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Teilrevision Epidemiengesetz (EpG; SR 818.101)

Antwortformular zur Vernehmlassung vom 29. November 2023 —
22. Marz 2024

Stellungnahme von

Name / Firma / Organisation / Amt / Kanton: SWISS RETAIL FEDERATION
Abkiirzung: SWISS RETAIL FEDERATION
Adresse: Bahnhofplatz 1, 3011 Bern
Kontaktperson: Sven Lusti

Telefon: 0313124040

E-Mail: sven.lusti@swiss-retail.ch
Datum: 22.03.2024

Gegebenenfalls: Stellungnahme erstellt in Zusammenarbeit mit:

Sehr geehrte Damen und Herren

Dieses Antwortformular bezieht sich auf die Vernehmlassungsvorlage zur Anderung des Epidemien-
gesetzes (EpG) sowie den dazugehdorigen erlauternden Bericht mit Stand vom 29. November 2023.

Die Vernehmlassungsunterlagen kdnnen Uber diese Internetadresse bezogen werden: Vernehmlas-
sungen laufend (admin.ch).

Mit der Verwendung dieses Antwortformulars helfen Sie uns, Ihre Riickmeldungen systematisch auf-
zunehmen und richtig einzuordnen. Das Formular erlaubt Ihnen,

- die Vernehmlassungsvorlage als Ganzes zu beurteilen,
- inhaltlich eng verwandte Artikel als Ganzes zu beurteilen,
- alle Artikel der Vernehmlassungsvorlage einzeln zu kommentieren,
- dazu Stellung zu nehmen, ob im Epidemiengesetz eine gesetzliche Grundlage fur den Be-
trieb von digitalen Contact-Tracing Apps geschaffen werden soll.
Bitte flgen Sie dafur lhre Antworten in die entsprechenden Antwortfelder ein.
Wichtige Hinweise:

1. Der Text in den Antwortfeldern kann nicht formatiert werden (z. B. nicht fett hervorgehoben
oder durchgestrichen werden). Bitte formulieren Sie daher z. B. Anpassungswiinsche an Ar-
tikeln explizit.

2. Bitte senden Sie das ausgefiillte Formular als Word-Dokument bis am 22. Marz 2024 gleich-
zeitig an folgende E-Mail-Adressen: revEpG@bag.admin.ch, gever@bag.admin.ch.

3. Fir Ruckfragen und allfallige Informationen steht Ihnen das Projektteam Revision EpG unter
revEpG@bag.admin.ch gerne zur Verfligung.

Vielen Dank fur Ihren wertvollen Beitrag zur Teilrevision des EpG!


https://www.fedlex.admin.ch/de/consultation-procedures/ongoing
https://www.fedlex.admin.ch/de/consultation-procedures/ongoing
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Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Beurteilung der einzelnen, im EpG geanderten Artikel

Ersatz von Ausdriicken, Art. 2-3 (Zweck, Begriffe)

5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)
11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)

19-19a (Verhutung in Einrichtungen, Verhitung Antibiotika-Resistenzen)

20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)

33-43 (Massnahmen gegentiber Personen, im Personenverkehr)

44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Giitern, Gesundheitsversorgung)
47-49b (Sonstige Massnahmen im Bereich Bekampfung)

50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)

53-55 (Organe Kantone und Bund)

58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)

70a-70f (Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art. 6¢ oder 7)
74-74h (Kostentbernahme fir wichtige medizinische Gter)

75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)

82-84a (Strafbestimmungen)

Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse (OBG, MG, HMG)

Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fir digitale Contact-Tracing Apps?

Gliederung
1.

2.
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G. Art.
H. Art.
l. Art.
J. Art.
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Weitere Ruckmeldungen
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1. Beurteilung der Vernehmlassungsvorlage als Ganzes

Inwieweit sind Sie mit den Inhalten der Vernehmlassungsvorlage einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[ ] []

Erlauterung:

Bitte erlautern Sie lhren Gesamteindruck. Riickmeldungen zu einzelnen Artikeln kénnen weiter unten erfasst werden.

SWISS RETAIL FEDERATION, der Schweizer Detailhandelsverband (stationdr und online),
reprasentiertinsgesamt 60 000 Arbeitsplatze und 6 500 Geschafte mit einem jahrlichen Umsatz von
mehr als 25 Mia. Franken.

Die SWISS RETAIL FEDERATION begrisst es, dass der Verhéltnismassigkeit und der Auswirkung
auf Volkswirtschaft in der Planung und Umsetzung der Massnahmen mehr Ausdruck verliehen
werden und am dreistufigen Lagemodell festgehalten wird.

Nichtsdestotrotz braucht die Vernehmlassungsvorlage noch einige wichtige Prazisierungen.

Unter anderem muss die Beurteilung und Definition der besonderen Geféahrdung der 6ffentlichen
Gesundheit in Art. 5a préaziser definiert werden. Der Term "Erhéhung" der Gefahr der Ansteckung
und Ausbreitung durch einen Krankheitserreger ist zu vage und lasst weiterhin einen zu grossen
Interpretationsspielraum zu.

Waéhrend die SWISS RETAIL FEDERATION der Meinung ist, dass die Unternehmen grundsatzlich
in Eigenverantwortung stehen und vorgéngie Selbsthilfemassnahmen zum Schutz ihrer Liquiditat
ergreifen musse, findet sie es richtig, dass der Staat haftet, wenn Massnahmen unverhaltnismassig
und nicht evidenzbasiert und fir eine zulange Dauer eingefiihrt werden. Wird riickwirkend erkannt,
dass die praventive Ausrufung von Massnahmen auf falscher Evidenz stattfand, ist dies eine
Schutznormverletzung und der Staat haftet gegentiber den Unternehmen.

So war z.B. die Schliessung von Einkaufsladen fur den nicht-taglichen Bedarf im bundesratlichen
Entscheid vom 13. Januar 2021 nicht notwendig und fiir die betroffenen Betriebe nicht zumutbar,
denn die Ansteckungsgefahr im Detailhandel wurde hdher eingeschétzt, als sie effektiv war. Diese
Erkenntnisse muissen in zuklnftigen, zweckmassigen Schutzmassnahmen respektiert werden.
Branchenorganisationen muissen deshalb in der Erarbeitung sowie der Umsetzung der
Massnhahmen stark eingebunden werden.

Konsequenterweise ist die SWISS RETAIL FEDERATION deshalb auch fir auf die Branchen
zugeschnittene Schutzkonzepte, um Arbeitnehmende eigenverantwortlich zu schiitzen.

2. Beurteilung der einzelnen, im EpG geanderten Artikel
A. Ersatz von Ausdrucken, Art. 2-3 (Zweck, Begriffe)

Inwieweit sind Sie mit dem Ersatz von Ausdriicken und den Artikeln 2-3 einverstanden?
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Vollstandig
einverstanden

O

Bundesamt fur Gesundheit BAG

Mehrheitlich
einverstanden
(bitte unten erlautern)

O

Teilweise
einverstanden
(bitte unten erlautern)

Eidgendssisches Departement des Innern EDI

Nicht einverstanden
(bitte unten erlautern)

[l

Rickmeldungen zum Ersatz von Ausdriicken:

Art. | Rickmeldungen

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar?
Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.

2 Die SWISS RETAIL FEDERATION begrusst die
explizite Erwahnung der Grundséatze der Subsidaritat,
der Wirksamkeit und der Verhaltnismassigkeit und
insbesondere die Auswirkungen auf Volkswirtschaft und
Gesellschaft. Jedoch sollte der Grundsatz der
Evidenzbasierung mitaufgenommen werden.

3

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

Gegebenenfalls konkrete
Anpassungsvorschlage

Ergadnzung Art. 2 Abs. 3 Bst. b.:

"die Grundsétze der Subsidaritat,
der Wirksamkeit, der
Verhaltnissmassigkeit und der
Evidenzbasierung;"

B. Art. 5a-8 (besondere Gefahrdung, besondere Lage, Vorbereitungsmassnahmen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 5a-8 einverstanden?

Vollstandig
einverstanden

O

Mehrheitlich
einverstanden
(bitte unten erlautern)

O

Teilweise
einverstanden
(bitte unten erlautern)

Nicht einverstanden
(bitte unten erlautern)

[

5a

Art.

Ruckmeldungen

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar?
Bitte mdglichst Absatz/Buchstabe angeben.

Die SWISS RETAIL FEDERATION begrusst, dass durch
eine bessere Definition der "besonderen Gefahrdung der

offentlichen Gesundheit" mehr Klarheit geschafft werden
soll. Die vorgeschlagene Definition ist jedoch weiterhin zu

vage und lasst einen zu starken Interpretationsraum offen.

Um einen méglichen Ubernahmeautomatismus der WHO-
Verordnungen zu vermeiden und um zu gewabhrleisten,
dass die besondere Lage wirklich nur unter besonderen

Gegebenenfalls konkrete
Anpassungsvorschlage

Die Buchstaben a, b und c des
Art. 5a Abs. 1 sollten daher
von einer "deutlichen”
Erhdhung sprechen, die es
dann auf Verordnungsebene
genauer zu definieren gilt.

a. "Die Gefahr der Ansteckung
... ist deutlich erhoht."
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Umstanden erklart wird, darf die Hirde nicht zu tief
angesetzt werden.

6 Grundséatzlich ist die SWISS RETAIL FEDERATION
einverstanden. Wesentlich ist dabei, dass der Fokus auf
Buchstabe a gelegt wird und Buchstabe b nur dann zur
Anwendung kommt, wenn die Schweizer Geféahrdung im
Falle eines WHO-Befundes genau beurteilt wird - ein
WHO-Ubernahmeautomatismus muss unbedingt
vermieden werden.

6a
6b
6¢c | Der Miteinbezug der Kantone sowie der parlamentari-

schen Kommission ist zu begrissen.

Da viele Massnahmen jedoch spezifische Branchen
massgeblich betreffen, miissen die
Branchenorganisationen friihzeitig in die Ausarbeitung
und Umsetzung miteinbezogen werden.

6d
8

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

b. "Die Haufigtkeit und
Schwere ... sind deutlich
erhoht."

c. "Die Sterblichkeit ... ist
deutlich erhoht.”

Erganzung:

b. "die
Weltgesundheitsorganisation
(WHO) ... in der

Schweiz eine besondere
Gefahrdung gemass Art. 6 Bst.
a der offentlichen Gesundheit
droht."

Neuer Absatz 3:

"Bei der Erarbeitung und der
konkreten Umsetzung von
Massnahmen werden die
betroffenen Branchen direkt
miteingebunden."

C. Art. 11-17 (Uberwachungssysteme, Meldungen, Laboratorien)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 11-17 einverstanden?

Mehrheitlich
einverstanden
(bitte unten erlautern)

Vollstandig
einverstanden

Art. | Ruckmeldungen
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar?

Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.

11

Teilweise
einverstanden
(bitte unten erlautern)

I O [

Nicht einverstanden
(bitte unten erlautern)

]

Gegebenenfalls konkrete
Anpassungsvorschlage
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12
12a
13
13a
15
15a
15b
16
17

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

D. Art. 19-19a (Verhutung in Einrichtungen, Verhutung Antibiotika-Resistenzen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 19-19a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[] L] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte mdoglichst Absatz/Buchstabe angeben.

19
19a

Sonstige Riuckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

E. Art. 20-24a (Impfungen, Durchimpfungsmonitoring)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 20-24a einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)

O O [ [
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Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte mdéglichst Absatz/Buchstabe angeben.

20
21
2la
24
24a

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

F. Art. 33-43 (Massnahmen gegeniber Personen, im Personenverkehr)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 33-43 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[ ] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.

33

37a

40 | Die Subsidiaritat im Bereich der Schutzkonzepte - Préazisierung von Art. 40, Abs.
insbesondere bei unterschiedlichen 2bis Bst. d:
branchenspeZiﬁSChen AnfOl’derungen - MuUss "daSS Arbe|tnehmer|nnen und .
gewabhrleistet sein. erfillen, sofern dies betrieblich,
Dazu gehort auch die betriebliche Regelung von mit den bestehenden
Homeoffice. Nur im &ussersten Fall, dass die personellen Resourcen, moglich
Schutzkonzepte nicht aussreichen, sollten staatliche und mit verhaltnismassigem
Regeln greifen. In diesem Fall muss sichergestellt Aufwand umsetzbar ist."
werden, dass der Betrieb auch bei einer
Homeofficepflicht reibungslos mit den bestehenden
personellen Ressourcen sichergestellt werden kann und
kein zusétzliches Personal rekrutiert werden muss.

40a

40b | Der Schutz von besonders gefahrdeten Anpassung Art. 40b Abs. 1:

Arbeitnehmenden soll analog zu Art. 40 so lange wie
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mdglich durch die Betriebe eigenverantwortlich und "Der Bundesrat kann ... vor
durch spezifische, auf die Branche zugeschnittenen Ansteckungen zu schitzen. Im
Schutzkonzepten, gewahrleistet werden. Eine staatliche @ dussersten Fall kann ihre

Regel darf deshalb nur im aussersten Fall greifen. Arbeitsverpflichtungen von zu
Es gilt zuséatzlich anzumerken, dass erstens nicht alle Hause aus erfiillt oder eine
Tatigkeiten vollstandig im Homeoffice oder mit gleichwertige Arbeit geleistet
gleichwertiger Arbeit geleistet werden kénnen und werden, sofern dies betrieblich,
zweitens die Liste der besonders gefahrdeten mit den bestehenden
Arbeitnehmenden in der Verordnung 3 vom 13. Januar = Personellen Resourcen, moglich
2021 tber Massnahmen zur Bekampfung des und mit verhaltnsmassigem

Coronavirus (Covid-19) zu extensiv war. Dies hatte zur | Aufwand umsetzbar ist. .
Folge, dass im schlimmsten Fall ausserbetriebliche

Arbeitskrafte bendtigt wurden, um den Betrieb

aufrechtzuerhalten. Es gilt deshalb zu vermeiden, dass

die Kriterien zur Einstufung eines Arbeithehmers als

«besonders gefahrdete Person» zu tief angesetzt

werden und die Verhaltnismassigkeit bei einer

bundesratlichen Anwendung von Art. 40b Abs. 1

gegeben ist.

41
43

Sonstige Riuckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

G. Art. 44-44d (Versorgung mit wichtigen medizinischen Glitern,
Gesundheitsversorgung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 44-44d einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
L] L] [ []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Wonmit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? | Anpassungsvorschlage

Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.
44
44a
44b
44c
44d
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‘ Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

H. Art. 47-49b (Sonstige Massnahmen im Bereich Bekampfung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 47-49b einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[] L] [ []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.

47
49a
49h

Sonstige Riuckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

l. Art. 50-52 (Finanzhilfen, Beitrage, Entschadigung)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 50-52 einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
L] L] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte mdglichst Absatz/Buchstabe angeben.

50
50a
51
51a
52

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:
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J. Art. 53-55 (Organe Kantone und Bund)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 53-55 einverstanden?

Wonmit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar> | Anpassungsvorschlage
Bitte mdéglichst Absatz/Buchstabe angeben.

53
54
55

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[ ] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

K. Art. 58-69 (Datenbearbeitung, nationale Informationssysteme)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 58-69 einverstanden?

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.
58
59
60
60a
60b
60c
60d
62a
69

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[] L] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

10
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‘ Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

L. Art. 70a-70f (Finanzhilfen an Unternehmen aufgrund von Massnahmen nach Art.
6c oder 7)

Massnahmen, welche der Bund wéahrend der besonderen oder der ausserordentlichen Lage
ergreift, kdnnen fir Unternehmen mit Umsatzeinbussen verbunden sein. Soll im EpG eine
gesetzliche Grundlage dafur geschaffen werden, dass der Bund betroffene Unternehmen
mit Finanzhilfen unterstutzen kann?

Es soll keine gesetzliche Grundlage geschaffen | Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen

werden. werden.
(bitte unten erlautern und auch die nachfol- (bitte unten erlautern)
gende Frage beantworten)
[]

Erlauterung:

Die SWISS RETAIL FEDERATION folgt grundsatzlich dem Subsidaritatsprinzip, findet jedoch,
dass in besonders schwierigen Situation Unternehmen, welche durch die ergriffenen
Massnahmen direkt betroffen sind und erhebliche Einbussen ihres Umsatzes erlitten, zeitnah,
unkompliziert und basierend auf klaren Spielregeln unterstiitzt werden sollen. Fir die SWISS
RETAIL FEDERATION ist es daher sinnvoll die Kriterien und die Form von Finanzhilfen im
Epidemiengesetz bereits zu definieren, um die Prifung und die Freigabe von Finanzhilfen auch in
einer nitzlichen Frist vorgenommen werden kénnen.

Falls aus Ihrer Sicht im EpG eine gesetzliche Grundlage fur solche Finanzhilfen geschaffen
werden soll, inwieweit sind Sie mit den konkreten Inhalten der Art. 70a-70f einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
L] [] []
Art. Ruckmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage
Bitte mdoglichst Absatz/Buchstabe angeben.

70a

70b

70c

70d

70e

11
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70f

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

M. Art. 74-74h (Kostenubernahme fiir wichtige medizinische Gliter)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 74-74h einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[ ] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.

74

74a
74b
74c
74d
74e
74f
749
74h

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

N. Art. 75-81b (Vollzug durch Bund, Kantone, Armee; Zusammenarbeit)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 75-81b einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[] [] [ [
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar? Anpassungsvorschlage

Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.
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Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgenéssisches Departement des Innern EDI
Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Bundesamt fur Gesundheit BAG

75
77
80
8la
81b

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

O. Art. 82-84a (Strafbestimmungen)

Inwieweit sind Sie mit den Artikeln 82-84a einverstanden?

Vollstandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[ ] [] []
Art. | Rickmeldungen Gegebenenfalls konkrete

Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls unklar?  Anpassungsvorschlage
Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.

82
83
84
84a

Sonstige Rickmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

3. Beurteilung der Anderung weiterer Erlasse (OBG, MG, HMG)

Inwieweit sind Sie mit den Anderungen in den anderen Erlassen einverstanden?

Vollstéandig Mehrheitlich Teilweise Nicht einverstanden
einverstanden einverstanden einverstanden (bitte unten erlautern)
(bitte unten erlautern) | (bitte unten erlautern)
[] [] [ [
Art. Ruckmeldungen Gegebenenfalls konkrete
Womit sind Sie (nicht) einverstanden? Was ist allenfalls un- Anpassungsvorschlage

klar? Bitte moglichst Absatz/Buchstabe angeben.
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Schweizerische Eidgenossenschaft Eidgendssisches Departement des Innern EDI
Confedération suisse

Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Bundesamt fur Gesundheit BAG

1 0BG
35 MG
9a HMG

Sonstige Ruckmeldungen zu dieser Artikelgruppe:

4. Schaffung einer gesetzlichen Grundlage fur digitale Contact-Tracing Apps?

Soll im Epidemiengesetz eine Regelung flir den Betrieb von «digitalen Contact-Tracing
Apps» (analog SwissCovid App) vorgesehen werden?

Das SwissCovid App-System wurde im Auftrag des Bundes entwickelt. Auch die umliegenden
L&ander (im EU-Raum) haben &hnliche Systeme wie unsere «SwissCovid App» entwickelt und vo-
rangetrieben. Die Vernehmlassungsvorlage enthélt derzeit keine Regelung zu digitalen Contact-
Tracing Apps. Mit einer entsprechenden gesetzlichen Grundlage im EpG héatte der Bund die Mdg-
lichkeit, weiterhin solche Contact-Tracing Apps zu entwickeln und zu betreiben. Dies wéare mit ent-
sprechenden Kostenfolgen fiir die Entwicklung und den Betrieb verbunden.

Es soll keine gesetzliche Grundlage geschaffen | Es soll eine gesetzliche Grundlage geschaffen

werden. werden.
(bitte unten erlautern) (bitte unten erlautern)
[]

Erlauterung:

Die SWISS RETAIL FEDERATION beflrwortet die Schaffung einer gesetzlichen Grundlage flir
digitale Contact-Tracing Apps.

5. Weitere Rickmeldungen

Gibt es weitere Punkte, die Sie uns beziiglich der Teilrevision des EpG mitteilen méchten?

Wir danken Ihnen herzlich fur das Ausfullen dieses Antwortformulars!
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